
Calidad de miembro y acuerdo de la cuenta 
 

Este acuerdo cubre las derechas y las responsabilidades referentes a su cuenta y las derechas y 
las responsabilidades de la unión de crédito que proporciona este acuerdo (unión de crédito).  En 
este acuerdo, las palabras “usted” y “la suya” significa a cualquier persona que firme una tarjeta 
de cuenta o la tarjeta del cambio de la cuenta (Tarjeta de cuenta o cualquier otra documento de 
la abertura de la cuenta).  Las palabras “nosotros”, “nosotros”, y “nuestro” medio la unión de 
crédito.  La palabra “cuenta” significa cualquier una (1) o más parte u otras cuentas que usted 
tiene con la unión de crédito. 
 
Sus tipos de la cuenta y características de la propiedad se señalan en su tarjeta de cuenta.  
Firmando una tarjeta de cuenta, cada uno de usted, en común y seriamente, conviene los 
términos y las condiciones en esta tarjeta del acuerdo y de cuenta, el acceso de la política de la 
disponibilidad de los fondos, el acceso de los Verdad-en-Ahorros, acuerdo electrónico y acceso, 
acceso del aviso de la aislamiento, cualquiera de la transferencia de fondos considera recibo de 
depósito que acompaña este acuerdo, las ordenanzas municipales y las políticas de la unión de 
crédito, y cualquier enmienda a estos documentos de vez en cuando que gobiernen 
colectivamente su calidad de miembro y cuentas.  

1. CALIDAD DE MIEMBRO ELEGIBILIDAD -  Para ensamblar la unión de crédito usted 
debe resolver los requisitos de la calidad de miembro incluyendo compra y el 
mantenimiento de las partes requeridas mínimas (“parte de la calidad de miembro”) 
según lo dispuesto en las ordenanzas municipales de la unión de crédito.  Usted 
autorícenos a comprobar su historia de la cuenta, del crédito y de empleo, y obtenga los 
informes a partir de los terceros, incluyendo las agencias de la divulgación de crédito, a 
verifique su elegibilidad para las cuentas y los servicios que usted solicita.  

2. INDIVIDUAL CUENTA -  la cuenta individual es una cuenta poseída por un (1) miembro 
(el individuo, la corporación, la sociedad, la confianza o la otra organización) cualificada 
para calidad de miembro de la unión de crédito.  Si el dueño de la cuenta muere, el 
interés pasa, conforme a ley aplicable, al estado o al beneficiario del dueño de la cuenta, 
conforme a la otra disposición de este acuerdo que gobierna nuestra protección para 
honrar peticiones de la transferencia y del retiro de un agente del dueño o del dueño 
antes de aviso de la muerte de un dueño y a cualquier interés o compromiso de 
seguridad concedido por el dueño de la cuenta y conforme a las nuestras derechas 
estatutarias del embargo preventivo.  

3. EMPALME CUENTAS -  (G.S. 54-109.58) Una cuenta conjunta es una cuenta poseída 
por dos (2) o más personas.  

a. Las derechas de la supervivencia.  Para una cuenta conjunta con las derechas 
de la supervivencia, sobre la muerte de uno (1) de los dueños, el dinero restante 
en la cuenta pertenecerá a los dueños que sobreviven.  Para una cuenta 
conjunta sin las derechas de la supervivencia, el interés del dueño difunto pasa a 
su estado.  El interés de un dueño que sobrevive está conforme a la unión de 
crédito estatutaria embargo preventivo para las obligaciones del dueño difunto, y 
a cualquier interés de seguridad o el compromiso concedido por un dueño 
difunto, aunque dueño que sobrevivía no consentimiento a él.  

b. Control de cuentas conjuntas.   Autorizan y se juzgan a cualquier dueño común 
a actuar para cualquier otro los dueños y pueden mandarnos con respecto las 
transacciones y a la otra cuenta materias.  Cada dueño común garantiza la firma 
de cualquier otra dueños.  Cualquier dueño común puede retiro todos los fondos, 
pago de parada encendido artículos, transferencia, o compromiso a nosotros 
todo o cualquier parte de las partes fuera el consentimiento del consentimiento 
de los otros dueños.  No tenemos ningún deber a notifique a cualquier dueño 
sobre cualquier transacción.  Reservamos la derecha a requiera el 
consentimiento escrito de todos los dueños para cualquier cambio a o 
terminación de una cuenta. Si recibimos el aviso escrito de un conflicto entre los 
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dueños para las instrucciones contrarias de ellos, podemos suspender o 
terminar considere y requiera un orden judicial o un consentimiento escrito de 
todos los dueños a acto.  

c. Empalme Responsabilidad del dueño de la cuenta.   Si un artículo depositado 
en una cuenta conjunta se vuelve sin pagar, se gira en descubierto una cuenta 
conjunta, o si no recibimos final el pago en la transacción, el dueño, la cantidad y 
cualquiera carga, sin importar quiénes iniciaron o benefició de la transacción.  Si 
es cualquier dueño de la cuenta endeudado a nosotros podemos hacer cumplir 
las nuestras derechas contra cualquier cuenta del dueño endeudado, incluyendo 
todos los fondos en la cuenta conjunta sin importar quién contribuyó los fondos 
en la cuenta.  

4. PAGADERO EN DESIGNACIONES DE LA CUENTA DE LA MUERTE  (VAINA)  - (G.S. 
54109.57) Un pagadero en cuenta de la muerte (VAINA) es sostenido en nombre las (1) 
o más personas como dueño o dueños para uno o más personas señaladas como 
beneficiarios.  La cuenta y cualquier equilibrio de eso está conforme al siguiente: a) 
durante su curso de la vida usted puede retire el dinero en la cuenta; b) por la dirección 
escrita al crédito unión, usted puede cambiar al beneficiario o a los beneficiarios; y c) 
sobre su la muerte el dinero restante en la cuenta pertenecerá al beneficiario o a sus 
herederos no heredarán a los beneficiarios, y el dinero o ser controlado por su voluntad.  
Ninguna designación de beneficiario de la VAINA no se aplicará a las cuentas de 
jubilación individual (IRAs).  Nos no obligan notificar cualquier beneficiario de la 
existencia de cualquier cuenta o de conceder de a interés del beneficiario en cualquier 
cuenta, a menos que según lo proporcionado de otra manera cerca ley.  

5. CUENTA PARA LOS MENORES DE EDAD - Podemos requerir una cuenta establecida 
por un menor de edad para ser una cuenta conjunta con un dueño que ha alcanzado la 
edad de la mayoría bajo ley del estado y que sea en común y seriamente obligado a 
nosotros para cualquier artículo vuelto, saldo descubierto, o cargas o cantidades sin 
pagar en tal cuenta.  Podemos pagar fondos directamente al menor de edad sin 
consideración alguna hacia su minoría.  A menos que a el guarda o el padre es un dueño 
de la cuenta, el guarda o el padre no tenga cualquier derecha de acceso de la cuenta.  
No tenemos ningún deber a investigar sobre el uso o propósito de cualquier transacción.  
No cambiaremos el estado de cuenta cuando el menor de edad alcanza la edad de la 
mayoría a menos que sea autorizado en escribir por todos dueños de la cuenta.  

6. UNIFORME TRANSFERENCIAS A LA CUENTA DE LOS MENORES DE EDAD - Una 
transferencia uniforme a la cuenta de los menores de edad (UTMA) es cuenta individual 
creada por un guardián que deposita fondos como regalo irrevocable a un menor de 
edad.  El menor de edad a quien se hace el regalo es beneficiario de la característica de 
la custodia en la cuenta.  El guardián tiene posesión y control del explicar la derecha 
exclusiva y la ventaja del menor de edad y, salvo un orden judicial de otra manera, está 
el único partido dado derecho para hacer depósitos, retiros, o cercano la cuenta.  
Tenemos no deber a investigar sobre el uso del propósito de cualquier transacción.  Si el 
guardián muere, nosotros puede suspender la cuenta hasta que recibimos instrucciones 
de cualquier persona autorizada por la ley a retirar los fondos para un orden judicial 
autorizar retiro.  

7. AGENCIA DESIGNACIÓN EN UNA CUENTA - Una designación de la agencia en una 
cuenta es una instrucción a nosotros que el dueño autoriza a otra persona a hacer 
transacciones como el agente para el dueño de la cuenta con respecto a las cuentas 
señaló.  Un agente no tiene ningún interés de propiedad en la votación de la unión de las 
cuentas o de crédito las derechas.  No tenemos ningún deber a investigar sobre el uso o 
el propósito de cualesquiera transacción hecha por el agente.  

8. DEPÓSITO DE LOS REQUISITOS DE LOS FONDOS - Los fondos se pueden depositar 
a cualquier cuenta, de cualquier manera aprobada cerca la unión de crédito de acuerdo 
con los requisitos según lo dispuesto en Acceso de los Verdad-en-Ahorros.  Depósitos 
hechos por correo, en los almacenes de la noche o en las instalaciones un-proveídas de 
personal no está nuestra responsabilidad hasta que recibimos ellas.  
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a. Endosos.  Podemos aceptar transferencias, cheques, bosquejos, y otros 
artículos para el depósito en cualquiera de su considera si se hacen pagaderos 
a, o a la orden de, a la (1) o más los dueños de la cuenta aunque no son 
endosados por todos los beneficiarios.  Usted autorícenos a proveer endosos 
que falta de cualquier dueño si elegimos.  Si un cheque, bosqueja o el artículo 
que es pagadero a dos (2) o más persona es ambiguo si es pagadero a 
cualquiera o a ambos, podemos procesar el cheque, el bosquejo o el artículo 
como si es pagadero a cualquier persona.  Si el seguro, el gobierno, o el otro 
cheque o bosquejo requiere un endoso, podemos requerir el endoso según lo 
dispuesto en el artículo.  El endoso debe ser hecho en la parte posteriora del 
bosquejo o del cheque de la parte dentro de pulgadas de 1 ½ de borde superior, 
aunque podemos aceptar el endoso fuera de este espacio.  Sin embargo, 
cualquier pérdida que incurramos en de retrasa o procesando error resultando 
de el endoso irregular u otras marcas de usted o de cualquier endosante anterior 
sea nuestra responsabilidad.  

b. Colección de artículos.   Nosotros el acto solamente como su agente y nosotros 
no somos responsables de manejar los artículos para depósito o colección más 
allá del ejercicio del cuidado ordinario.  No somos obligado para la negligencia 
de cualquier correspondiente o para la pérdida en tránsito, y cada 
correspondiente será solamente obligado para su propia negligencia.  Nosotros 
puede enviar cualquier artículo para la colección.  Artículos dibujados en una 
institución localizada fuera de los Estados Unidos se dirigen sobre una base de 
la colección solamente.  Usted renuncie cualquier aviso del no pago, deshónrelo, 
o protesta con respecto a artículos nosotros compre o reciba para el crédito o la 
colección a su cuenta.  Reservamos la derecha de perseguir la colección de 
artículos previamente a toda hora deshonrados, incluyendo dar a un payor la 
institución financiera tiempo adicional más allá de cualesquiera límites del plazo 
de la medianoche.  

c. Restrictivo Leyendas.   Algunos cheques y bosquejos contienen leyendas 
restrictivas o limitaciones similares en el frente del artículo.  Los ejemplos de 
leyendas restrictivas incluyen “dos las firmas requirieron”, “vacío después de 60 
días” o “invalid sobre $500.”  Nosotros no sea obligado para el pago de ningún 
cheque o bosquejo contrario a a la leyenda restrictiva o la otra limitación 
contenida en o en el artículo a menos que hemos convenido específicamente en 
escribir a las restricciones o limitaciones.  

d. Final Pago.   Todos artículos o transferencias automatizadas de las horas que 
despejan (ACH) acreditados a su la cuenta es provisional hasta que recibimos el 
pago final.  Si pago final no se recibe, nosotros puede cargar su explican la 
cantidad de tales artículos o las transferencias de ACH e imponen una carga de 
vuelta del artículo ante su cuenta.  Cualesquiera los honorarios de colección que 
incurrimos en se pueden cargar a su cuenta.  Reservamos derecho rechazar o 
volver cualquier artículo o transferencia de fondos.  

e. Directo Depósitos.   Nosotros puede ofrecer preauthorized los depósitos (e.g., 
cheques de la nómina de pago, Seguridad Social o el retiro comprueba, u otros 
cheques del gobierno) o preauthorized transferencias de otras cuentas.  Usted 
debe autorizar depósitos directos o preauthorized transferencias completando 
una forma separada.  Usted debe notificar nosotros por lo menos 30 días por 
adelantado para cancelar o para cambiar un depósito directo o opción de la 
transferencia.  Si se gira en descubierto su cuenta, usted nos autorizó a deduzca 
la cantidad que su cuenta se gira en descubierto de cualquier depósito, 
incluyendo depósitos de los pagos del gobierno para las ventajas.  Sobre la 
limadura de bancarrota, a menos que usted cancele la autorización, 
continuaremos aplicando el pago de depósitos directos de acuerdo con su 
autorización en archivo con nosotros.  Si nos requieren reembolsar los E.E.U.U. 
Gobierno para cualquier ventaja pago depositado directamente en su cuenta, 
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podemos deducir la cantidad vuelto de cualesquiera de sus cuentas, a menos 
que sea prohibido por la ley.  

f. El acreditar de depósitos.   Los depósitos hechos después del atajo del 
depósito miden el tiempo y los depósitos hechos en cualquiera los días de fiesta 
o los días que no son nuestros días laborales serán acreditados a su cuenta en 
el día laboral próximo.  

9. CUENTA ACCESO –  
a. Autorizado Firma.  Su la firma en la tarjeta de cuenta autorizó su acceso de la 

cuenta.  no ser obligado para que rechazo honre cualquier artículo o instrucción 
si creemos la firma no es genuina.  Si usted ha autorizado uso de un facsímil 
firma, podemos honrar cualquier cheque o bosquejarlo que aparezca llevar su 
firma del facsímil aunque fue hecho por una persona desautorizada.  Usted 
autorícenos a honrar las transacciones iniciadas por una tercera persona a quien 
usted ha dado su número de cuenta aunque que usted no lo hace a autorizada 
transacción particular.  

b. Acceso Opciones.   Usted podemos con retirar o transferir fondos de sus 
cuentas de cualquier manera permiso (e.g., en una máquina de caja 
automatizada, en persona, por correo, Acceso del Internet, transferencia 
automática, o teléfono, como aplicable).  Nosotros puede volver como sin pagar 
cualquier cheque o bosquejo dibujado en una forma que ponemos para no 
proporcionar, y usted es responsable de cualquier pérdida que incurramos en la 
manipulación de tal cheque o bosquejo.  Tenemos la derecha de repasar y de 
aprobar cualquier forma de energía de el abogado y puede restringir retiros de la 
cuenta de la transferencia.  Estamos debajo ninguna obligación de honrar 
cualquier energía del abogado.  

c. Crédito Examinación de la unión.   Podemos desatender la información sobre 
cualquier cheque o bosquejo con excepción de la firma del cajón, de la cantidad 
y de cualquier codificación magnética.  Usted convenga que podemos ejercitar 
cuidado ordinario en pagar un artículo solamente porque nuestro procedimiento 
no preve la examinación de la vista de artículos.  

10. ACH Y TRANSFERENCIAS DEL ALAMBRE - Excepto según la enmienda prevista por 
esto Acuerdo, electrónico transferencias de fondos que permitimos que están conforme 
al artículo 4A del uniforme El código comercial estará conforme a tales provisiones del 
uniforme Código comercial según lo decretado por el estado donde la oficina principal 
del se localiza la unión de crédito.  Podemos ejecutar ciertas peticiones para electrónico 
transferencias de fondos de Fedwire.  Las transacciones de Fedwire están conforme a 
federal Regulación J. del tablero de la reserva. Usted puede pedir transferencia de 
fondos electrónica a o de nuestra cuenta.  Deuda de la voluntad su explicamos la 
cantidad de la transferencia de fondos electrónica y cargará su explica cualquier 
honorario relacionado con la transferencia.  A menos que convengamos de otra manera 
en la escritura, reservamos la derecha de rechazar ejecutar cualquier orden para 
transferir de su cuenta si la transferencia solicitada cantidad más honorarios aplicables 
excede fondos disponibles en su cuenta.  No somos obligados para los errores, 
retrasamos, interrupciones o faltas de la transmisión causadas por los terceros o 
circunstancias más allá de nuestro control incluyendo mecánico, electrónico, o falta de 
equipo.  No proveeremos de usted el día siguiente el aviso de ACH, transferencias del 
alambre, y otros pagos electrónicos acreditados a su cuenta.  Usted recibirá el aviso de 
tales créditos en sus declaraciones.  Usted puede éntrenos en contacto con para 
determinarse si se ha recibido un pago.  Si fallamos ejecutar correctamente una orden 
del pago, y tales resultados de la acción en retrasa adentro pago a usted, le pagaremos 
dividendos o el interés el período de retrasa en el pago a usted, le pagaremos 
dividendos o el interés el período de retrasa según los requisitos de ley aplicable.  Los 
dividendos o el interés pagado a usted será basado en el tipo nominal más bajo del 
dividendo o de interés pagábamos en cualquier cuenta durante ese período.  El pago 
nos pide acepte será ejecutado dentro de un tiempo razonable del recibo pero no puede 
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ejecútese necesariamente la fecha que se reciben. Los artículos del atajo pueden 
apliqúese al recibo, a la ejecución y al proceso de transferencias de fondos, pago 
órdenes, cancelaciones, y enmiendas y, si está recibido después de un atajo el tiempo, 
se puede tratar como siendo recibido en los fondos de siguiente siguientes día laboral de 
la transferencia.  La información sobre cualquier vez del atajo está disponible a petición.  
Cuando usted inicia una transferencia del alambre, usted puede identificar recipiente y 
cualquier institución financiera por nombre y cuenta o identificando número.  La unión de 
crédito y cualquieres otras instituciones financieras la facilitación la transferencia puede 
confiar terminantemente en la cuenta o identificar el número aunque el número identifica 
a una diversa persona o a institución financiera.  Cualquier dueño de la cuenta puede 
enmendar o cancelar una orden del pago aunque que persona no inició la orden.  
Podemos rechazar peticiones de enmendar o de cancelar a la orden del pago que 
creemos expondrá la unión de crédito a la responsabilidad o pérdida.  Cualquier petición 
de enmendar o de cancelar una orden del pago que aceptemos procésese dentro de un 
tiempo razonable después de que se reciba.  Usted conviene sosténganos inofensivos 
de e indemnícenos para todas las pérdidas y resultar de los costos de cualquier 
enmienda o cancelación real o procurada de un pago orden.  Podemos requerirle seguir 
un procedimiento de la seguridad para ejecutar a orden del pago o ciertas transacciones 
electrónicas de la transferencia de fondos.  notifiqúele de cualesquiera procedimientos 
de la seguridad y usted conviene que nuestra seguridad los procedimientos son 
razonables comercial.  

11. CUENTA TARIFAS Y HONORARIOS - Pagamos ganancias de la cuenta y honorarios 
del activo contra su cuenta según lo dispuesto en el acceso de los Verdad-en-Ahorros o 
el horario de honorarios y de cargas.  Nosotros puede cambiar el acceso de los Verdad-
en-Ahorros o el horario de honorarios y de cargas en cualquier artículo y le notificará 
según los requisitos de ley.  

12. TRANSACCIÓN LIMITACIONES –  
a. Retiro Restricciones.  Nosotros pagará cheques o bosquejos, permitirá retiros y 

hará transferencias de fondos disponibles en su cuenta.  La disponibilidad de 
fondos en su la cuenta se puede retrasar según lo descrito en nuestra política de 
la disponibilidad de los fondos Acceso.  Podemos también pagar los cheques o 
los bosquejos, retiros del permiso y haga las transferencias de su cuenta de 
fondos disponibles escasos si usted han establecido y plan del saldo descubierto 
o, si usted no tiene un plan con nosotros, según nuestra política del pago del 
saldo descubierto.  Podemos rechazar permitir a el retiro en algunas situaciones, 
y le será aconsejado por consiguiente, para ejemplo, (1) un conflicto entre los 
dueños de la cuenta (a menos que una corte ha ordenado la unión de crédito 
para permitir el retiro); (2) un embargo legal o se sirve el accesorio; (3) la cuenta 
asegura cualquier obligación a nosotros; (4) requiera la documentación no se ha 
presentado, o (5) usted no puede compensar a préstamo de la unión de crédito 
el tiempo.  Podemos requerirle dar el aviso escrito de siete (7) días a 60 días 
antes de cualquieres retiros previstos.  

b. Transferencia Limitación.   Podemos limitar la cantidad del dólar del número de 
transferencias de nuestro cuenta.  Consulte por favor su acceso de los Verdad-
en-Ahorros o su Acuerdo y acceso electrónicos de la transferencia de fondos  

13. CERTIFICADO CUENTAS - Cualesquiera depósito de tiempo, parte del término, 
certificado de parte, o certificado del depósito la cuenta permitida por la ley del estado 
(cuenta del certificado), cualquiera ofrecemos, es conforme a los términos de este 
acuerdo, el acceso de los Verdad-en-Ahorros y recibo de depósito de la cuenta para 
cada cuenta, son los términos de la cual incorporado adjunto por la referencia.  

14. SALDOS DESCUBIERTOS –  
a. Pago de saldos descubiertos .  Si, en cualquier día, los fondos disponibles en 

su parte o la cuenta de depósitos a plazo son no suficiente pagar la cantidad 
completa de un cheque, bosquejo, artículo, transacción u otros artículos fijados a 
su cuenta más cualquier honorario aplicable (“saldo descubierto”), podemos 

PDF Created with deskPDF PDF Writer - Trial :: http://www.docudesk.com



pagar o volver el saldo descubierto.  La unión de crédito la determinación de un 
equilibrio disponible escaso de la cuenta se puede hacer en en caulquier 
momento entre la presentación y el plazo de la medianoche de la unión de 
crédito con solamente encendido (1) revisión de la cuenta requerida.  Ponemos 
no tuvimos que notifiqúele si usted cuenta no tiene suficientes fondos 
disponibles a pagar un saldo descubierto.  Su cuenta puede ser conforme a la 
carga para cada uno bosquejo del excedente sin importar si pagamos o 
volvemos el saldo descubierto.  Excepto como si no convenido en la escritura, si 
ejercitamos las nuestras derechas de utilizar nuestro discreción para pagar un 
saldo descubierto, no acordamos pagar saldos descubiertos en el futuro y puede 
continuar saldos descubiertos de la cubierta en cualquier artículo fuera aviso.  Si 
pagamos un saldo descubierto o imponemos un honorario que gire en 
descubierto su cuenta, usted acuerda pagar la cantidad girada en descubierto de 
acuerdo con nuestro política del pago del saldo descubierto.  

b. Orden de pagos .  Los cheques, los bosquejos, los artículos y otras 
transacciones no se pueden procesar en pida que usted hace los o I en la orden 
que los recibimos.  Podemos, en nuestra discreción, pague un bosquejo o un 
artículo del cheque y ejecute la otra transacción en su cuenta en cualquier orden 
elegimos.  La orden en la cual procesamos los cheques, los bosquejos y el 
artículo ejecutan la otra transacción en su cuenta pueden afecte la cantidad total 
de honorarios del saldo descubierto que se puedan cargar a su cuenta.  
Éntrenos en contacto con por favor si usted tiene preguntas sobre cómo 
pagamos cheques, o bosquejos y transferencias y retiros del proceso.  

15. POSDATED Y BOSQUEJOS DE STALEDATED - Usted acuerda no publicar ningún 
cheque o no bosquejarlo que sea posfechado.  Si usted publica un cheque o lo bosqueja 
que sea pagadero en un futuro féchelo y pague antes de esa fecha, usted convienen que 
tendremos no responsabilidad a usted para tal pago.  Usted acuerda no depositar 
cheques, bosquejos o artículos antes de que sean correctamente pagaderos.  Nos no 
obligan a pague cualquier cheque o bosquejo dibujado en su cuenta que se presente 
más que (6) meses más allá de ella fecha de s.  

16. PARADA ÓRDENES DEL PAGO -  
a. Parada Petición de la orden del pago.   Cualquier dueño puede solicitar una 

orden del pago de parada en cualesquiera compruebe o bosqueje exhausto en 
la cuenta del dueño.  Atar la orden debe estar en la escritura, fechado, firmada, y 
debe describir exactamente el cheque o el drat incluyendo la escritura, fechado, 
firmada, y debe exactamente describa, el cheque o el bosquejo incluyendo el 
número de cuenta exacto, cheque o bosqueje el número y la computadora de la 
unión de crédito para identificar el cheque o bosquejo.  Si recibimos la 
información incorrecta o incompleta, no seremos responsable de fallar al pago 
de parada en el cheque o el bosquejo.  En adición, debemos recibir la suficiente 
comunicación previa del pago de parada orden para no prohibirnos una 
oportunidad razonable para que nosotros actuemos en ella.  Si nosotros re-
crédito su cuenta después de pagar un cheque o un bosquejo sobre un válido y 
orden oportuna del pago de parada, usted acuerda firmar describir de la 
declaración dispute con el beneficiario, para asignarnos todos de las sus 
derechas contra el beneficiario o el otro sostenedor del cheque o del bosquejo y 
asistirnos en legal acción.  

b. Duración de la orden.   Usted puede hacer una orden oral del pago de parada 
que caduque dentro de 14 días de calendario a menos que esté confirmado en 
escribir dentro de ese tiempo.  Parada escrita las órdenes del pago son eficaces 
por seis (6) meses y se pueden renovar para seis (6) períodos adicionales del 
mes solicitando en la escritura que la parada la orden del pago se renueve 
dentro de un período durante el cual el pago de parada la orden es eficaz.  Nos 
no requieren notificarle cuando una parada la orden del pago expira.  
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c. Responsabilidad.   Honorarios para las órdenes del pago de parada se 
disponen en el acceso del Verdad-en-Ahorro o el horario de honorarios y 
Cargas.  Usted no puede pago de parada en ningún cheque certificado, cajero 
compruebe, el cheque de la caja, o cualquier otro cheque, bosquejo, o pago 
garantizado por nosotros.  Aunque el pago de un artículo puede ser parado, 
usted puede seguir siendo obligado a cualquier sostenedor del artículo, 
incluyendo nosotros.  Usted acuerda indemnizar y sostener la unión de crédito 
inofensiva de todos los costes, incluyendo los honorarios del abogado, daña o 
demandas relacionadas con nuestro pago de rechazo de un artículo, incluyendo 
demandas de cualquier dueño, beneficiario o endosatario de la cuenta conjunta 
en fallar al pago de parada de un artículo como resultado de la información 
incorrecta proporcionó por usted.  

17. CRÉDITO RESPONSABILIDAD DE LA UNIÓN - Si no terminamos correctamente una 
transacción según este acuerdo, enfermedad seamos obligados para sus pérdidas o 
daños no exceder la cantidad de la transacción, a menos que según lo proporcionado de 
otra manera por la ley.  No seremos obligado si:  (1) su cuenta contiene los fondos 
escasos para transacción; (2) circunstancias más allá de nuestro control previenen la 
transacción; (3) su pérdida es causada por usted u otra negligencia de la institución 
financiera, o (4) sus fondos de la cuenta están conforme a proceso legal o a otro 
demanda.  Nosotros no sea obligado para los daños consecuentes, excepto la 
responsabilidad por deshonra ilícita.  Ejercitamos cuidado ordinario si nuestras acciones 
o no-acciones sea constante con la ley aplicable del estado, regulaciones de la reserva 
federal y letras de funcionamiento, reglas de la cámara de compensación, e institución 
financiera general prácticas seguidas en el área que servimos. Usted nos concede la 
derecha, en la fabricación pagos de fondos depositados, confiar exclusivamente en la 
forma de cuenta y los términos de este acuerdo.  Cualesquiera están en conflicto entre lo 
que usted o nuestros empleados pueden decir o escribir será resuelto por la referencia a 
esto Acuerdo.  

18. CHEQUES PRESENTADO PARA EL PAGO EN PERSONA - Podemos rechazar 
aceptar cualquier cheque o bosquejarlo dibujado encendido su cuenta que se presenta 
para el pago en persona.  Tal denegación no constituir una deshonra ilícita del cheque o 
no bosquejarlos y nos tendrá ninguna responsabilidad por rechazar el pago.  

19. REMOTAMENTE CHEQUES CREADOS - Para los propósitos de este párrafo, la 
“cuenta” significa una cuenta de la transacción, cuenta de crédito, y cualquier otra cuenta 
en la cual los cheques (bosquejos de la parte) pueden dibújese.  Creado remotamente 
es un cheque creado por alguien con excepción de persona en que cuenta se dibuja el 
cheque. Un cheque remotamente creado es creado generalmente por un beneficiario de 
los terceros según lo autorizado por el dueño del cuenta en la cual se dibuja el cheque.  
La autorización se hace generalmente encima el teléfono o con la comunicación en 
línea.  El dueño de la cuenta no firma un cheque remotamente creado.  En lugar del 
dueño la firma, el cheque remotamente creado lleva generalmente una declaración que 
el dueño autorizó el cheque o lleva los dueños impresos o nombre mecanografiado.  Si 
usted autoriza terceros para dibujar un cheque remotamente creado contra su cuenta, 
usted no puede revocar más adelante su autorización.  Es su la responsabilidad de 
resolver cualquier autorización publicó directamente con el tercero partido.  Nos no 
requieren acreditar su cuenta y podemos cargar contra nuestra cuenta cualquiera 
comprobación para remotamente creada la cual los terceros tienen a prueba de su 
autorización.  

20. PLEDGE/STATUTORY LEIN - A menos que prohibido por la ley, usted promete y 
concede como seguridad para todas las obligaciones usted puede tener ahora o en el 
futuro, a menos que las obligaciones aseguradas por su residencia principal, todas las 
partes y dividendos y todos los depósitos y interés, si lo hay, en todas las cuentas usted 
tienen con nosotros ahora y en el futuro.  Si usted promete una cantidad específica del 
dólar en usted explique un préstamo, nosotros congele el fondo en sus cuentas al grado 
del excepcional balancee en el préstamo o, si es mayor, la cantidad del compromiso si el 
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préstamo está girando préstamo.  Si no, los fondos en sus cuentas de compromiso 
pueden ser aislado a menos que usted esté en defecto.  Ley federal o del estado, 
dependiendo sobre si tenemos una carta federal o de estado, nos da un embargo 
preventivo en todas las partes y dividendos y todos los depósitos e interés, si 
cualesquiera en cuentas que usted tiene con nosotros ahora y en el futuro.  Excepto 
según lo limitado por el estado o la ley federal, el embargo preventivo estatutario nos da 
la derecha de aplicar el equilibrio de todo su considere a cualquier obligación en la cual 
usted esté en defecto.  Después de usted esté adentro omita, nosotros puede ejercitar 
las nuestras derechas estatutarias del embargo preventivo sin aviso adicional a usted. 
 Su compromiso y las nuestras derechas estatutarias del embargo preventivo nos 
permitirán a aplique los fondos en su cuenta a lo q ue usted aflicción cuando usted 
está en defecto, excepto según lo limitado por el e stado para la ley federal.   Si no 
aplicamos los fondos en sus cuentas para satisfacer su obligación, podemos colocar 
helada administrativa en usted las cuentas para satisfacer su obligación, podemos 
coloque una helada administrativa en sus cuentas para proteger nuestro las derechas 
estatutarias del embargo preventivo y pueden aplicar los fondos en sus cuentas a 
cantidad usted nos debe en un rato más último.  El embargo preventivo estatutario y su 
compromiso no aplicarse a cualquier cuenta de jubilación individual o a cualquier otra 
cuenta eso perdería el tratamiento de impuesto especial bajo estado o ley federal si 
estuvo dado como seguridad. Haciendo cumplir las nuestras derechas de aplicar fondos 
en su cuenta a su las obligaciones que están en defecto, no renunciamos la nuestra 
derecha de hacer cumplir las estas derechas en un rato más último.  

21. LEGAL PROCESO - Si cualquier demanda legal se trae contra su cuenta, nosotros 
puede pagar hacia fuera fondos según los términos de la acción o rechace cualquier 
desembolso hasta se resuelve el conflicto.  Cualesquiera costos u honorario del abogado 
incurrimos en responder a el proceso legal se puede cargar contra su cuenta con nuestro 
aviso, a menos que sea prohibido por la ley.  Cualquier proceso legal contra su cuenta 
es conforme a nuestro interés del embargo preventivo y de seguridad.  

22. CUENTA INFORMACIÓN - A petición, le daremos el nombre y la dirección de cada 
agencia de qué SE obtiene un informe de crédito con respecto a su cuenta.  Convenimos 
no divulgue la información de la cuenta a los terceros excepto cuando; (1) es necesario 
para terminar una transacción; (2) los terceros intentan verificar la existencia o condición 
de su cuenta de acuerdo con ley aplicable; (3) tales el acceso se conforma con la ley o 
una agencia de estatal o un orden judicial; o (4) usted nos da el permiso escrito.  

23. AVISOS –  
a. Nombre o cambios de la dirección.  Usted es responsable de notificarnos de 

cualquier dirección o nombre cambio.  La unión de crédito se requiere solamente 
para procurar comunicarse con usted a lo más dirección reciente que usted nos 
ha proporcionado.  Podemos requerir todos los cambios del nombre y de la 
dirección que se proporcionarán en la escritura.  Si procuramos a localícele que 
podemos imponer un honorario de servicio según lo dispuesto en Acceso de los 
Verdad-en-Ahorros u horario u honorarios y cargas.  

b. Aviso de enmiendas.   Excepto según lo prohibido por ley aplicable, podemos 
cambiar el término de esto Acuerdo.  W le notificará de cualquier cambio en 
términos, tarifas, u honorarios como requerido por la ley.  Reservamos la 
derecha de renunciar cualquier término en esto Acuerdo.  Cualquier renuncia no 
afectará la nuestra derecha al futuro aplicación.  

c. Efecto del aviso.   Cualquier aviso escrito que usted nos dé es eficaz cuando lo 
recibimos.  Cualesquiera el aviso escrito que le damos es eficaz cuando se 
deposita en el U. S. correo, franqueo pagado por adelantado y tratado a usted 
en su correo de la declaración dirección.  El aviso a cualquier dueño de la cuenta 
se considera aviso a toda la cuenta dueños.  

d. Electrónico Avisos.   Si usted ha acordado recibir avisos electrónicamente, 
nosotros puede enviarle los avisos electrónicamente y continúan el enviar de los 
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avisos de papel a usted hasta usted nos notifica que usted desea reinstalar la 
recepción de los avisos de papel.  

24. CONTRIBUYENTE NÚMEROS DE IDENTIFICACIÓN Y RETENCIÓN DE LA RESERVA 
- Su falta de equipar a el número de identificación correcto del contribuyente (LATA) o 
resuelve otros requisitos puede dar lugar a la retención de reserva.  Si su cuenta está 
conforme a la retención de reserva, debemos retener y pagar al servicio de renta pública 
(IRS) a porcentaje de dividendos, del interés, y de ciertos otros pagos.  Si usted no 
pueda proporcionar su LATA, nosotros puede suspender abrir su cuenta.  

25. DECLARACIONES -   
a. Contenido.   Si proporcionamos un periódico declaración para su cuenta, usted 

recibirá una declaración periódica de transacciones y actividad en su cuenta 
durante el período de la declaración como requerido por ley aplicable.  Si se 
proporciona una declaración periódica, usted convenga que eso solamente en 
(1) declaración es necesario para la cuenta conjunta.  Para bosquejo de la parte 
o las cuentas de comprobación, usted entiende y conviene que su el cheque o el 
bosquejo original, cuando está pagado, se convierte en característica de la unión 
de crédito y pueda  no ser vuelto usted, pero a las copias puede ser conservado 
por nosotros o ser instituciones financieras directas pagaderas y puesto a 
disposición usted en el día les le envían.  Usted también entiende y conviene 
que los cheques, bosquejos o las copias de eso se ponen a disposición usted en 
la fecha que es la declaración enviado a usted, aunque los cheques o los 
bosquejos no acompañan la declaración.  

b. Examinación.   Usted es responsable de puntualmente examinando cada 
declaración sobre la recepción de ella y la divulgación ay irregularidades a 
nosotros.  Si usted no puede divulgar ningunas irregularidades por ejemplo 
artículos forjados, alterados, desautorizados, sin firmar, o de otra manera 
fraudulentos dibujado en usted consideran, los pagos o las transacciones 
erróneas, u otra discrepancias rechazadas en su declaración en el plazo de 33 
días de la fecha nosotros le envió la declaración, nosotros no será responsable 
de su pérdida. Nosotros también no sea obligado para ninguna artículos que se 
forjen o se alteren en a manera no perceptible por la persona razonable, 
incluyendo el desautorizado uso de una máquina de la firma del facsímil.  

c. Aviso a la unión de crédito.   Usted conviene que la retención de la unión de 
crédito de cheques o de bosquejos no altera ni renuncia su responsabilidad de 
examinar sus declaraciones o el límite de tiempo para notificarnos de 
cualquieres errores.  La declaración será considerado correcto para todos los 
propósitos y nosotros no sea obligado para cualesquiera pago hecho o cargado 
a su cuenta a menos que usted nos notifique en la escritura dentro del límite de 
tiempo antedicho para notificarnos de cualquieres errores.  Si usted falla para 
recibir una declaración periódica, usted acuerda notificarnos dentro de 14 días 
de el tiempo usted recibe regularmente una declaración.  

26. INACTIVO CUENTAS -  Si sus caídas de la cuenta debajo de ningún equilibrio y usted 
mínimos aplicables no tienen hizo cualquier transacción sobre un período especificado 
en los Verdad-en-Ahorros Acceso u horario de honorarios y de cargas, podemos 
clasificar su cuenta como inactivo o inactivo.  A menos que sean prohibidos por ley 
aplicable poder cargar un honorario de servicio, según lo dispuesto en el acceso o el 
horario de los Verdad-en-Ahorros u honorarios y cargas, para el proceso su cuenta 
inactiva.  Si imponemos a honorario, le notificaremos, según los requisitos de ley, en su 
dirección sabida pasada. Usted nos autoriza a transferir fondos de otra cuenta el suyo a 
la cubierta cualquieres honorarios de servicio, si fuera aplicable.  Hasta lo permitida por 
la ley, reservamos la derecha de transferir los fondos de la cuenta a una cuenta a pagar 
y a suspenda más lejos las declaraciones de la cuenta.  Si un depósito o un retiro tiene 
hecho en la cuenta y nosotros no han tenido ningún otro suficiente contacto con usted 
dentro del período especificado por ley del estado, la cuenta estará presumió ser 
abandonado.  Los fondos en la cuenta abandonada serán divulgados y remitido de 
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acuerdo con ley del estado.  Los fondos se han dado vuelta una vez excedente al 
estado, no tenemos ninguna otra responsabilidad a usted para tales fondos y si usted 
elige reclamar tales fondos, usted debe aplicarse al apropiado agencia del estado.  

27. ESPECIAL INSTRUCCIONES DE LA CUENTA -  Usted puede solicitar que facilitemos 
cierta confianza, voluntad, o arreglos corte-pedidos de la cuenta.  Sin embargo, porque 
no damos legal consejo, no podemos aconsejarle en cuanto a cuál arreglo de la cuenta 
más resuelve apropiadamente los requisitos específicos de su confianza, voluntad, o 
orden judicial.  Si usted pide que sigamos alguna instrucción que creemos pudo 
exponernos a las demandas, a los pleitos, a los costos, a las responsabilidades, o a los 
daños, si directamente o indirectamente, podemos rechazar seguir sus instrucciones o 
puede requerirle indemnizarnos o fijar un enlace o proveer de nosotros otro protección.  
Cambios de la cuenta pedidos por usted, o cualesquiera dueño de la cuenta, tal como la 
adición o cierre de una cuenta o de un servicio, debe ser evidenciado por firmado Tarjeta 
del cambio de la cuenta y aceptado por nosotros.  

28. TERMINACIÓN DE LA CUENTA -  Podemos terminar su cuenta en cualquier momento 
sin el aviso a usted o podemos requiérale cerrar su cuenta y solicitar una nueva cuenta 
si: (1) hay un cambio en dueños o firmantes autorizados; (2) ha habido a el forger o el 
fraude divulgado o está confiado que implica su cuenta; (3) allí está un conflicto en 
cuanto a la propiedad de la cuenta o de los fondos en cuenta; (se pierden o se roban 4) 
cualesquiera cheques o bosquejos; (5) hay artículos sin pagar vueltos excesivos no 
cubiertos por una protección del saldo descubierto plan; (6) ha habido cualquier mala 
representación cualquier otro abuso de cualesquiera de su cuenta, o (7) nosotros 
razonablemente juzga necesario para prevenir una pérdida a nosotros.  Usted puede 
terminar una cuenta individual dando el aviso escrito.  Nosotros reserve la derecha de 
requerir el consentimiento de todos los dueños terminar un empalme cuenta.  No somos 
responsables de pagos de ningún cheque, bosquejo el retiro, o el otro artículo después 
de que se termine su cuenta, sin embargo, si nosotros pague un artículo después de la 
terminación, usted acuerdan reembolsarnos.  

29. TERMINACIÓN DE MEMPERSHIP - Usted podemos terminar su calidad de miembro 
dándonos el aviso escrito o cerca retirando su parte requerida mínima de la calidad de 
miembro, si la hay, y cierre todas sus cuentas.  Usted puede ser negado el servicio para 
causar una pérdida a el uion o usted del crédito se puede expeler por cualquier razón 
según lo permitido por aplicable ley.  

30. MUERTE DEL DUEÑO DE LA CUENTA -  Podemos continuar honrando todas las 
órdenes de la transferencia, retiros, depósitos y otras transacciones en una cuenta hasta 
que sabemos de un miembro muerte.  Una vez que sepamos de la muerte de un 
miembro, podemos pagar cheques o bosquejos o honre otros pagos o transfiera las 
órdenes autorizadas por el miembro del decease por un período de diez (10) días 
después de esa fecha a menos que recibamos instrucciones de cualquier persona que 
demanda un interés en la cuenta de parar pago en los cheques, los bosquejos u otros 
artículos.  Podemos requerir cualquier persona demandar los fondos de la cuenta de un 
dueño difunto para indemnizarnos para cualquieres pérdidas el resultar de nuestro 
honrar esa demanda.  Este acuerdo está atando sobre cualesquiera herederos o 
representantes legales de cualesquiera dueño de la cuenta.  

31. SEVERABILITY -  Si una corte lleva a cabo cualquier porción de este acuerdo de ser 
inválido o inaplicable, el resto del acuerdo no será inválido o inaplicable y voluntad 
continúe por completo la fuerza y el efecto.  Todo el título se piensa para la referencia 
solamente y no es ser interpretado como parte del acuerdo.  

32. APLICACIÓN -  Usted es obligado a nosotros para cualesquiera pérdidas, costes o costo 
incurrimos en resultar de su falta de seguir este acuerdo.  Usted nos autoriza a deducir 
cualesquiera tales pérdidas, costes o costos de su cuenta sin el aviso anterior a usted.  
Si traemos una demanda legal para recoger cualquier inferior debido de la cantidad o a 
haga cumplir este acuerdo, nosotros será dado derecho, conforme a ley aplicable, al 
pago o a los honorarios y a los costes del abogado razonable, incluyendo honorarios en 
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cualesquiera abrogue, los procedimientos de la bancarrota, y cualquier acción de la 
colección del poste-juicio.  

33. EL GOBERNAR LEY -  Esto El acuerdo es gobernado por las ordenanzas municipales 
de la unión de crédito, leyes federales y regulaciones, los leyes, incluyendo principios 
aplicables de la ley del contrato, y regulación del estado en el cual la oficina principal de 
la unión de crédito está reglas localizadas, y locales de la cámara de compensación, 
según la enmienda prevista de vez en cuando.  Como permitido por ley aplicable usted 
conviene que cualquier demanda legal con respecto a esto El acuerdo será traído al 
condado en el cual la unión de crédito está localizado.  

34. NEGATIVO AVISO DE LA INFORMACIÓN -  Podemos divulgar la información sobre 
su préstamo, compartirla o depositarla cuentas a la s oficinas de crédito.  Pagos 
tardíos, pagos faltados, u otro los defectos en sus  cuentas se pueden reflejar en 
su informe de crédito.   
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